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qualidade que se mede

MANUAL DE INSTRUGOES

AK400 Max
MEDIDOR PORTATIL DE CLORO E PH
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1 - ESPECIFICACOES

CLORO PH
- Faixa de medicgao: 0.00 a 5.00 ppm 6.5a8.0 pH
- Resolugédo: 0.01ppm 0.1pH
- Exatidao: + (3% da leitura + 0.03ppm) +0.2pH
- Ajuste: 0/05/1.0/2.0/3.0/4.0 ppm Branco/6.5/7.0/7.5/8.0 pH

- Fonte de luz: Diodo emissor de luz
- Comprimento de onda: 525nm
- Célula de medigao: Cubeta de vidro (@24,9mm)
- Idioma: Portugués, Inglés, Espanhol e Italiano
- ID de usuario: 9 opgdes (0, 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8)
- ID de amostra: 8 opcdes (A, B, C, D, E, F, G, H)
- Meméria interna: 2000 grupos de registros
- Alimentacgéo: 3.7Vdc (bateria recarregavel)
- Carregador: Adaptador AC/DC (5Vdc — 2A)
- Temperatura de operagao: 0 a 50 °C
- Umidade de operagao: 10 a 90 %UR (sem condensagéao)
- Dimensées (LxAxP): 95 x 80 x 190 mm
- Peso: 300g (com bateria)
- Informagées adicionais:
- lluminag&o do visor (backlight) - ajustavel
- Indicag&o do nivel de carga das pilhas
- Data e horario
- Desligamento automatico ajustavel
- Comunicagao com o computador via USB tipo C
- Modo Always on display (com alimentagéo via USB)
- Adaptagao do método colorimétrico US EPA 330.5 e do método padrao 4500-Cl
G para medicoes de cloro livre e total
- Em conformidade com US EPA, DIN e ISO para medi¢des de cloro livre e total
(4500-CI G, DIN Standard, ISO 7393/2)
- Adaptagao do método colorimétrico vermelho de fenol para medi¢des de pH
- Fungéo GLP

2 - ACESSORIOS

Itens que acompanham o AK400 Max:

- 2 cubetas para medigéo (15mL) — AK4550

- 1 kit de reagentes para cloro livre, cloro total e pH

- 1 flanela para limpeza/secagem das cubetas

- 1 cabo USB para alimentagéo e comunicagdo com o PC
- 1 adaptador AC/DC (100~240Vac / 5Vdc) — AK1077

- 1 maleta para armazenamento e transporte

- 1 manual de instrugdes
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3 - APRESENTACAO

VISTA SUPERIOR

Tampa de medicao

Compartimento de medigéo Seta para alinhamento

Visor
PH, FREE AND TOTAL CHLORINE
Botao On-Off Botdo ¥
Botao A
Conexao USB (lateral)
Imagem meramente ilustrativa
VISOR LCD

Horario —_— | Tempo para desligamento
0055 j=ing
—— Parametro de medicao

Valor da medigéo

== Unidade de medicao

Botdes dinamicos



4 - INSTRUCOES DE USO

LIGAR / DESLIGAR

DESCONECTADO DA ALIMENTAGAO EXTERNA / PC

e Para ligar o AK400 Max, mantenha pressionado o botdo On-Off e aguarde pela
inicializagéo;

e Para desligar, no menu inicial, mantenha pressionado o botdo On-Off. Aparecera
Desligar Dispositivo?, pressione o botdo Sim para confirmar.

CONECTADO A ALIMENTAGAO EXTERNA / PC

o Para ligar o AK400 Max, pressione brevemente o botdo On-Off e aguarde pela
inicializagao;

e Para desligar, no menu inicial, mantenha pressionado o botdo On-Off. Aparecera
Desligar Dispositivo?, pressione o botdo Sim para confirmar.

MEDIGAO

Preparagao e Zeramento

1) Ligue o instrumento;

2) Selecione o modo de medicédo desejado:

= Cloro: medicao de cloro livre e/ou total, utilizando reagentes DPD
= pH: medigao de pH, utilizando reagente vermelho de fenol

3) Colete a amostra de agua a ser analisada;

4) Certifique-se de que a temperatura da amostra que sera analisada esteja entre
15 e 35°C para garantir a melhor exatiddo na medigéo de cloro;

5) Lave a cubeta de 3 a 4 vezes utilizando a amostra que sera analisada para
ambientar o recipiente, evitando desvios de leitura;

6) Preencha a cubeta de medigdo com 15mL da amostra para andlise,
observando a linha indicativa no corpo da cubeta, conforme a figura abaixo;

(10
(—
15mL | —

7) Feche a cubeta com sua respectiva tampa, observando o correto encaixe para
evitar vazamentos no instrumento;

8) Limpe e seque totalmente a parede externa da cubeta, utilizando uma flanela ou
papel toalha macio;

9) Insira a cubeta sem reagentes no compartimento de medi¢do do AK400 Max,
realizando o alinhamento da seta presente na cubeta com a seta localizada no
compartimento de medigao do instrumento;

10)Feche a tampa de medicao do instrumento para evitar interferéncia das leituras;

6



4 - INSTRUGOES DE USO

11)Com o instrumento em uma bancada ou em posi¢do horizontal, pressione
brevemente o botao M. Aparecera no visor Analisando...;
12)Aguarde o visor exibir a mensagem Inserir Amostra;

Analise de cloro livre

13)Abra a tampa do instrumento e retire a cubeta do compartimento de medigéo;

14)Remova a tampa da cubeta com a amostra utilizada no zeramento;

15)Adicione 3 gotas do reagente DPD1 na amostra e, em seguida, 3 gotas do
reagente DPD2, segurando os frascos de reagentes na posicéo vertical durante
a adigao das gotas;

16)Feche a cubeta com sua respectiva tampa, observando o correto encaixe para
evitar vazamentos no instrumento;

17)Agite suavemente a cubeta para homogeneizar a amostra;

18)Limpe e seque totalmente a parede externa da cubeta, utilizando uma flanela ou
papel toalha macio;

19)Insira a cubeta no compartimento de medigao do AK400 Max, realizando o
alinhamento da seta presente na cubeta com a seta localizada no
compartimento de medicéo do instrumento;

20)Feche a tampa de medigao do instrumento para evitar interferéncia das leituras;

21)Com o instrumento em uma bancada ou em posicéo horizontal, pressione
brevemente o botao [EXMI. Aparecera no visor Analisando...;

22)Visualize no visor o valor da medicéo de cloro livre da amostra;

23)Para salvar no instrumento o valor da leitura, pressione o bot&o e, em
seguida, pressione brevemente o botdo Sim.

Anadlise de cloro total

24)Realize o procedimento de Analise de cloro livre;

25)Abra a tampa do instrumento e retire a cubeta do compartimento de medigéo;

26)Remova a tampa da cubeta com a amostra utilizada na analise de cloro livre;

27)Adicione 1 gota do reagente DPD3 na mesma amostra, segurando o frasco na
posicéo vertical durante a adigdo da gota;

28)Feche a cubeta com sua respectiva tampa, observando o correto encaixe para
evitar vazamentos no instrumento;

29)Agite suavemente a cubeta para homogeneizar a amostra;

30)Limpe e seque totalmente a parede externa da cubeta, utilizando uma flanela ou
papel toalha macio;

31)Insira a cubeta no compartimento de medi¢cdo do AK400 Max, realizando o
alinhamento da seta presente na cubeta com a seta localizada no
compartimento de medicéo do instrumento;

32)Feche a tampa de medicgéo do instrumento para evitar interferéncia das leituras;

33)Com o instrumento em uma bancada ou em posi¢ao horizontal, mantenha
pressionado o botdo [T até aparecer no visor a contagem de 150 segundos;

34)Apobs a contagem, visualize no visor o valor da medigéo de cloro total;

35)Para salvar no instrumento o valor da leitura, pressione o botéo e, em
seguida, pressione brevemente o botdo Sim.



4 - INSTRUGOES DE USO

POSSIVEIS INTERFERENCIAS DE CLORO: Alcalinidade acima de 200 mg/L

(CaCO03) e presencga de bromo, brometos, diéxido de cloro, ions cobre, iodo, ions

manganés, ions cromo, monocloroaminas, 0zénio e peroéxidos.

Analise de pH

Apbs realizar o Zeramento:

13)Abra a tampa do instrumento e retire a cubeta do compartimento de medicéo;

14)Remova a tampa da cubeta com a amostra utilizada no zeramento;

15)Adicione 5 gotas do reagente para pH vermelho de fenol na amostra, segurando
o frasco de reagente na posigéo vertical durante a adigdo das gotas;

16)Feche a cubeta com sua respectiva tampa, observando o correto encaixe para
evitar vazamentos no instrumento;

17)Agite suavemente a cubeta para homogeneizar a amostra;

18)Limpe e seque totalmente a parede externa da cubeta, utilizando flanela ou
papel toalha macio;

19)Insira a cubeta no compartimento de medigdo do AK400 Max, realizando o
alinhamento da seta presente na cubeta com a seta localizada no
compartimento de medigéo do instrumento;

20)Feche a tampa de medi¢éo do instrumento para evitar interferéncia das leituras;

21)Com o instrumento em uma bancada ou em posigéo horizontal, pressione
brevemente o botao [ Aparecera no visor Analisando...;

22)Visualize no visor o valor da medi¢ao de pH da amostra;

23)Para salvar no instrumento o valor da leitura, pressione o botédo e, em
seguida, pressione brevemente o botéo Sim.

NOTAS GERAIS:

e Apos as medicées de cloro e pH, sempre descarte as amostras analisadas e
lave a cubeta com agua destilada (ou deionizada), evitando actmulo de residuos
ou coloragéo na cubeta.

e Muito cuidado ao manusear as cubetas! Arranhbes, manchas e marcas
comprometem os valores de medicéo.

e Evite a entrada de liquidos no compartimento de medic&o, pois isso pode
ocasionar danos irreversiveis ao circuito do instrumento.

AJUSTE
O AK400 Max pode ser ajustado em 6 pontos de cloro e 5 de pH:

Cloro: Oppm = 0.5ppm > 1.0ppm > 2.0ppm > 3ppm > 5ppm
pH: Branco (0) = 6.5pH = 7.0pH = 7.5pH = 8.0pH



4 - INSTRUGOES DE USO

Padroes de ajuste:

Para realizar o ajuste de cloro e/ou pH, serdo necessarios os reagentes adequados
para cada parametro a ser ajustado e padroes estaveis com valores confidveis, a
fim de garantir a melhor exatidao nas leituras.

Sempre ajuste conforme a faixa de trabalho, dispensando os demais pontos.

A realizacéo de ajustes com padrdes ndo confidveis séo de total responsabilidade
do usuério.

Para efetuar o ajuste de medigdo:
1) Ligue o instrumento, pressionado brevemente o botdo On-Off;
2) Com o auxilio dos botdes A / ¥, navegue até a opgao configs e pressione
brevemente o botao [T,
Com o auxilio dos botdes A / ¥, navegue até a opgdo Ajuste e pressione
brevemente o botao [TIE;
Com o auxilio dos botdes A / ¥, navegue até a opgéo do parametro que deseja
ajustar (Cloro ou pH) e pressione o botao [FHtel;
Com o auxilio dos botdes A / ¥, selecione a opgdo Ajustar e pressione o botdo
. Aparecera na tela a mensagem Ponto de ajuste 0;
Caso no utilize o equipamento proximo a este ponto, pressione o botzo [EY e
avance para a proxima solugéo;
Separe a cubeta de solugéo padréo conforme exibe o display;
Agite suavemente a solugéo padréo para homogeneiza-la;
Manuseando a cubeta pela tampa, seque-a e limpe-a de qualquer umidade,
sujeira ou gordura, utilizando a flanela que acompanha o instrumento;
10)Segurando a cubeta pela tampa, com cuidado, insira-a no compartimento de
medi¢ao, alinhando a indicagdo do corpo da cubeta com a seta para
alinhamento do instrumento;
Com cuidado, feche a tampa de medi¢do do AK405 Max;
Para iniciar a leitura e ajuste, pressione o botao [l O instrumento iniciara o
procedimento de analise do padréo inserido;
Apbs a andlise do padréo, aparecera o ponto de ajuste subsequente;
Siga os passos 7 a 11, utilizando a cubeta de solugédo adequada;
Para ajustar nos demais pontos, repita os passos 7 a 11, utilizando a cubeta de
solugéo padréo correspondente ao valor indicado no visor do instrumento;
Ao final do ajuste, aparecera na tela @ mensagem Ajuste finalizado;
Pressione o botéo m e sera solicitado Definir tempo de validade [dias], ou seja,
insira a quantidade de dias que o ajuste efetuado tera validade e, ao término
deste periodo, o produto exibird automaticamente uma mensagem de
calibragdo expirada.
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NOTA: Caso ndo seja necessario utilizar a fungéo validade de ajuste, na tela
exibida insira O dias e o equipamento desabilitara o aviso.

18) Apos inserir o valor desejado mantenha pressionado o botzo EEINEY, o
instrumento retornara ao menu de ajuste com o processo finalizado.
NOTA: Para restaurar os valores de ajuste de fabrica, acesse Ajuste e
selecione a opgdo Padrao fabrica. 9



4 - INSTRUGOES DE USO

VALIDADE AJUSTE

Siga as orientagdes para visualizar a validade do ultimo ajuste efetuado:

1) Ligue o instrumento;

2) Com o auxilio dos botdes A / V¥, navegue até a opcéo Validade ajuste e
pressione brevemente o botéo

3) Caso néo esteja habilitada a fungdo de validade de ajuste, o instrumento exibira:

Cloro _ Valido
Expira em: -
pH _ Valido
Expira em: -
4) Caso esteja habilitada a fungédo de validade de ajuste, o instrumento exibira;

Cloro _ Valido
Expira em: XX/XX/XXXX

pH _ Valido
Expira em: XX/XX/XXXX

O COMO:

Cloro _ Expirado
Expira em: XX/XX/XXXX

pH _ Expirado
Expira em: XX/XX/XXXX



5 - FUNCOES ADICIONAIS

VERIFICAR AJUSTE

Quando for necessario, o usuario podera verificar a resposta do produto através da

fung&o disponibilizada no menu Verificar ajuste. E necessario dispor de solugdes

padrao em bom estado e dentro da validade, do contrario o teste ndo sera efetivo.

Para realizar a verificagdo, siga as orientagdes:

Ligue o instrumento;

2) Com o auxilio dos botées A / ¥, navegue até a opgdo Configs e pressione

brevemente o botao [tEL;

Com o auxilio dos botdes A / ¥, navegue até a opgéo Verificar ajuste e

pressione brevemente o botao [SHten;

4) Navegue até a opgéo Cor e pressione o botao [ie

5) Com o auxilio dos botdes A / ¥, selecione o ponto de ajuste a ser verificado e

pressione o botao [LeLl. Aparecera na tela a mensagem Verificar ajuste Inserir

Amostra;

Insira no compartimento de medigéo a solugéo correspondente ao ponto

selecionado agitando-a previamente;

7) Feche o compartimento de medicao e pressione o boto [Ty,

8) Caso a medigao esteja dentro da exatiddo pressuposta, sera exibida a

mensagem APROVADO, tecle no botao para retornar.

Caso a medicdo esteja fora da exatiddo pressuposta, sera exibida a mensagem

REPROVADO. Garantindo que sua solugéo esteja em bom estado bem como o

instrumento previamente ajustado, contate o Suporte Técnico Akso.

MEMORIA INTERNA

O AK400 Max armazena até 2000 registros na meméria interna, sendo que é

possivel visualizar diretamente pelo medidor os Ultimos 50 registros armazenados.

Para visualizar os demais registros da memoria interna, realize o download de

dados em um computador.

Visualizagado dos registros no medidor

1) Ligue o instrumento;

2) Com o auxilio dos botdes A / ¥, navegue até a opgao Registros e pressione
brevemente o botao [FieLy;

3) Com o auxilio dos botdes A / ¥, navegue até a opgao Ver registros e

pressione o botao [FEn;

Utilize os botdes A / ¥ para navegar entre os 50 ultimos registros armazenados

na memoria interna;

Para retornar, pressione brevemente o botao YIRIE.

-
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Data Horério Amostra

| | |
Sl 1. 16/02 10:45 A0 gl
Parametro C|oro I 357 PPM Valor da medicao
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6 - CONFIGURACOES

NOTA: Para excluir todos os registros armazenados na memoéria interna,
navegue até a opgao Excluir registros e pressione brevemente o botao EXIEY.
Aparecera no visor Excluir registros?, pressione o botédo Sim para confirmar a
exclusgo ou N&o para cancelar e retornar ao menu anterior.

Download de registros no PC

1

Ligue o instrumento;

2) Conecte o cabo USB na conexdo USB-C do instrumento e ao computador;

3) No computador, sera reconhecido um dispositivo. Abra-o como uma pasta do
windows;

4) No interior da pasta estara localizado um arquivo .CSV contendo todos os
registros, copie-o para a area de trabalho e manipule-o conforme necessario;

ACESSO

Para acessar as fungdes adicionais, com o instrumento ligado, navegue até a opgao
Configs utilizando os botdes A e ¥ e pressione brevemente [IYiE;
Para retornar, mantenha pressionado o botdo On-Off ou selecione no menu a

opgao [N,

12

Ajuste: Ajusta as leituras (Ver: 4-INSTRUCOES DE OPERACAO>AJUSTE)
— Utilize os botdes A e ¥ para selecionar a opgao desejada;

— Pressione brevemente o botao [IIEY para acessar;

— Mantenha pressionado o botdo [Ilig] para retornar.

Verificar ajuste: Verifica a curva do medidor (Ver: 5-FUNGOES ADICIONAIS
>VERIFICAR AJUSTE)

— Utilize os botdes A e V¥ para selecionar a opgao desejada;

— Pressione brevemente o botao [IIEY para acessar;

— Mantenha pressionado o botdo [Iiig] para retornar.

ID Usuario: Seleciona o nimero de identificagéo (0 a 8) do usuario do
instrumento

— Utilize os botdes A e ¥ para selecionar o numero de identificagdo do usuario;
— Pressione brevemente o botdo para confirmar;

— Mantenha pressionado o botéo para retornar.

ID Amostra: Seleciona o numero de identificagéo (A a H) da amostra

— Utilize os botdes A e ¥ para selecionar a letra de identificacdo da amostra;
— Pressione brevemente o botdo para confirmar;

— Mantenha pressionado o botéo para retornar.



6 -

CONFIGURAGOES

Unidade de medida: Seleciona a unidade de medicédo

— Utilize os botdes A e ¥ para selecionar entre as unidades disponiveis;
— Pressione brevemente o botdo para confirmar;

— Mantenha pressionado o botéo EEINE] para retornar.

Luz de fundo: Ajusta a intensidade da luz de fundo

— Utilize os botdes A e V¥ para ajustar a intensidade;
— Pressione brevemente o botdo para confirmar;
— Mantenha pressionado o botéo SEINE] para retornar.

Data: Ajusta a data do instrumento

— Ultilize os botdes A e V¥ para ajustar cada digito;

— Pressione brevemente o botéopara confirmar cada digito;
— Mantenha pressionado o botéo EEINE] para retornar e salvar.

Hora: Ajusta a hora do instrumento

— Utilize os botdes A e ¥ para ajustar cada digito;

— Pressione brevemente o botéopara confirmar cada digito;
— Mantenha pressionado o bot&o EEINE] para retornar e salvar.

Idioma: Seleciona o idioma do instrumento

— Utilize os botdes A e ¥ para alternar entre os idiomas Portugues, English
e Espanol;

— Pressione brevemente o botao para confirmar o idioma;

— Mantenha pressionado o botéo SEINE] para retornar.

Stand by: Ajusta o tempo para desligamento automatico e/ou ativacéo do

modo OFF - always on (quando alimentado via USB)

— Utilize os botdes A e V¥ para alternar entre as opcdes OFF, 30s, 45s, 60s,
90s e 120s;

— Pressione brevemente o botédo FEWED para confirmar a opg¢éo;

— Mantenha pressionado o botéo SEINE] para retornar.

Padrao fabrica: Restaura as configuragdes padrao de fabrica para ID Usuario,

ID Amostra, Luz de fundo, Idioma e Stand by;

— Apods acessar, pressione brevemente o botdo Sim para confirmar e realizar
a restauracéo dos padrdes de fabrica.

Sobre: Exibe informagdes sobre o dispositivo
— Pressione brevemente o botdo para retornar.

Voltar: Retorna para a tela anterior
— Pressione brevemente o botzo [YiEY para confirmar e retornar.



7 - MANUTENCAO
RECARGA DA BATERIA

Eﬂl Antes de utilizar o seu instrumento pela primeira vez, recarregue-o por
trés horas.

Quando aparecer a indicagéo de bateria baixa ™ no canto superior direito do
visor, recarregue a bateria conforme descricédo a seguir:

1) Utilizando o carregador que acompanha o instrumento, conecte o cabo USB ao
carregador;

Desencaixe a capa de protegao da USB do dispositivo e conecte o cabo na
entrada lateral;

Conecte o carregador a uma tomada de rede elétrica;

Aguarde o periodo de recarga do dispositivo acompanhando seu percentual no
topo superior direito do display;

Caso o produto entre em modo de espera, apresentando somente data e hora
no display, tecle brevemente o botdo On/Off para iniciar e verificar o percentual
da carga da bateria.

Apds o percentual atingir 100%, desconecte o carregador da rede elétrica,
remova o cabo usb do instrumento e reconecte a capa protetora no conector do
dispositivo.

2

e

o

2

Este procedimento é necessario pois respeitamos as normativas de segurancga que
regem o transporte de pilhas de litio.

DICAS E CUIDADOS

Instrumento

= Evite quedas e/ou choques mecénicos, pois podem ocasionar danos irreversiveis
ao instrumento;

Cubetas

= Apds cada andlise, lave a cubeta com agua destilada (ou deionizada), evitando

acumulo de residuos ou coloragdo na cubeta;

Periodicamente, efetue a limpeza das cubetas de medicéo, utilizando agua

sanitaria (diluida & 10% em agua limpa);

Tenha cuidado ao manusear as cubetas, riscos, arranh6es e manchas podem

ocasionar desvios significativos nas leituras.

GARANTIA

A Akso garante seus instrumentos contra defeitos de fabricagdo com a seguinte

cobertura: 2 anos para medidores de bancada, testes portateis e de bolso e 6

meses para eletrodos/sensores (se ndo indicado de outra forma).

O periodo de garantia comega a contar a partir da data original de compra e

somente ¢ valida se o produto for utilizado em condigdes normais e de acordo com

seus limites.

14



7 - MANUTENGAO

DESCARTE DE BATERIAS E ELETRONICOS

Este produto contém bateria e componentes eletrénicos. Nao
os elimine com outros residuos domésticos comuns. Entregue-
os no ponto de coleta apropriado conforme orientagées locais.

Importante: o descarte correto de eletrénicos e baterias evita
consequéncias negativas para o meio ambiente e,
consequentemente, para a satide humana!

Para obter maiores informagdes sobre o servico e/ou local de
descarte de residuos, entre em contato com a prefeitura de
seu municipio.

FALHAS X SOLUGOES

FALHA

CAUSA SOLUGAO

Bateria descarregada

Recarregue o dispositivo utilizando

Bateria fraca

Bateria sem carga
o carregador que 0 acompanha.

Acima da faixa

Amostra com valor acima da faixa | Efetue nova coleta de amostra e

de medig&o do instrumento refaca a leitura
. Solugéo padrao com valor Substitua as solugdes padréo
Falha de ajuste nominal alterado utilizadas no ajuste

Alto consumo de bateria Muitas fungdes em uso

Diminua a luz da tela e o tempo
para desligamento automatico

Desvios de leitura

Cubeta de medicéo riscada Substitua a cubeta de medicao

Efetue a limpeza da cubeta de

Cubeta com manchas os residuos -
medicéo

Agite suavemente a amostra antes

Amostra ndo esta homogénea de efetuar a medicao

Curva de leitura desajustada Efetue o ajuste de medicao

Este instrumento possui 2 anos* de

LGV UUIEN  garantia contra defeitos de fabricagio

e 6 meses* para o sensor/eletrodo/sonda.

2 *J4 abarca a garantia legal

garantia@akso.com.br C €
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AKSO

qualidade que se mede

AKSO PRODUTOS ELETRONICOS
www.akso.com.br * vendas@akso.com.br
(51) 3406 1717

Made in Brazil

<

Acesse a pagina do produto no site da Akso e verifique se a versdo do manual esta atualizada.




